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„Însã Dumnezeu vorbeşte 
omului când într-un fel, când în 
altul, dar omul nu ia seama. El 
vorbeşte prin visuri, prin 
vedenii de noapte, când oa-
menii sunt cufundaåi într-un 
somn adânc când dorm pe pa-
tul lor. Atunci El le dã înştiin-
åãri şi le întipãreşte 
învãåãturi-le Lui, pentru ca sã-
l abatã pe om de la rãu, sã-l 
fereascã de mândrie şi sã-i 
pãzeascã sufle-tul de groapã“  

(Iov 33.14-18)
 
 
 
 
 
 
 

– O istorisire adevãratã – 
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  În veacul trecut, între anii 
1800-1900, era în oraşul Glascow din Anglia 
un club înfiinåat de un numãr de tineri 
instruiåi şi bogaåi şi care fãceau parte din aşa-
numita societate înaltã. Scopul mãrturisit al 
deselor lor adunãri era jocul de cãråi, însã 
pãcatul la care se dedau şi murdãriile în care 
se afundau tot mai adânc au fãcut sã li se dea 
numele de: „Clubul Iadului“, nume ruşinos, 
însã cu care se fãleau mult, silindu-se din 
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rãsputeri sã facã totul pentru a-l pãstra ne-
ştirbit şi pentru a-l merita din plin. Deosebit 
de adunãrile rânduite, membrii clubului 
obişnuiau sã se mai adune o datã pe an la un 
mare ospãå, prilej cu care cãutau sã întreacã 
în fapte ruşinoase, în beåie şi în blesteme tot 
ceea ce au fãcut în timpul anului. 

La toate aceste ospeåe, nimeni nu-l putea 
întrece în pãcate pe tânãrul Archibald Boyle. 
Nenorocit om! El nu vedea cã alerga spre o 
pierzare sigurã pentru timp şi pentru eterni-
tate. A fost o vreme când tânãrul Boyle, care 
de altfel avea multe daruri strãlucite, oferise 
cea mai fericitã speranåã pentru viitor, atât 
pentru binele celor din jurul sãu, cât şi pentru 
binele lui personal. Primise o creştere aleasã 
şi o învãåãturã deosebitã, dar, vai, se afundase 
în cloaca celor mai josnice patimi, 
împrumutând cele mai respingãtoare 
obiceiuri. Crescut de o mamã iubitoare, dar cu 
o voinåã slabã, tânãrul avea de timpuriu 
libertatea de a intra în legãturi de prietenie cu 
o mulåime de tineri, dintre care unii fãceau 
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parte din „Clubul Iadului“. Bine fãcut, foarte 
luxos îmbrãcat, vesel, inteligent, spiritual, cu 
multã învãåãturã şi destul de bogat, 
Archibald-Boyle îi fãcea pe toåi dornici sã-l 
aibã printre ei. 

Înainte de a fi împlinit douãzeci şi cinci de 
ani, omul, neascultând de nimeni şi nemai-
åinând seama de nimic, şi-a luat libertatea de 
a face tot ce voia. Ce erau pentru el cerul, sau 
iadul sau eternitatea? Nimic altceva decât 
cuvinte fãrã rost, bune pentru speriat copiii, 
potrivite oamenilor proşti sau lesne-crezãtori 
şi necesare pentru a-i sluji la glume pãcãtoase 
şi la blesteme. Viaåa de club era singurul scop 
şi singura mãrire cãrora le mai arãta un 
interes, atât de mult se depãrtase el de 
Dumnezeu şi atât de greu i se întunecase 
mintea. Cu toate cã se bãlãcea în atâtea 
desfrânãri ruşinoase, totuşi tânãrul pãstra în 
înfãåişare ceva plãcut şi atrãgãtor, izbutind 
prin aceasta sã câştige simpatiile şi 
bunãvoinåa tuturor ... 
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Într-o noapte, dupã sfârşitul ospãåului cel 
mare, plin de atâtea pãcate, şi care avea loc o 
datã pe an, Archibald Boyle, cãlãrind pe fru-
mosu-i cal, se întorcea acasã obosit, simåind o 
mare nevoie de odihnã. Culcându-se, a 
adormit greu şi se vedea din nou – de data 
aceasta în vis – cãlare pe calul la care åinea 
atât de mult, înapoindu-se obosit şi, ca de obi-
cei, la un ceas înaintat din noapte. Deodatã, 
pe la mijlocul drumului, s-a vãzut oprit de 
cineva a cãrui figurã pãrea ascunsã în 
întuneric şi care, apucând cu putere frâul 
calului, i-a spus cu voce asprã: 

– Trebuie sã vii cu mine! 
– Dar cine eşti? a strigat Boyle, însoåindu-

şi întrebarea cu îngrozitoare blesteme şi 
cãutând în acelaşi timp sã scoatã frâul din 
mâna necunoscutului. 

– O sã ştii mai târziu, a rãspuns aceeaşi vo-
ce cu un astfel de ton, încât l-a fãcut pe tânãr 
sã îngheåe de spaimã. Dând o puternicã 
loviturã de pinteni calului, tânãrul a pornit 
într-un galop nebun. Zadarnic însã, deoarece 
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tainica fiinåã, a cãrei figurã era acoperitã de 
întuneric, îl întrecea. Înfricoşat, Archibald 
Boyle a dat din nou pinteni în coastele calului 
care, pregãtindu-se pentru o nouã sãriturã, s-a 
ridicat pe picioarele dinapoi. În clipa 
urmãtoare, cãlãreåul a fost trântit la pãmânt. 
Aşteptând sã atingã pãmântul, s-a vãzut dintr-
o datã aruncat într-un adânc şi dupã aceea în 
altul, coborând cu o iuåealã din ce în ce mai 
mare, înspãimântat de fiinåa îngrozitoare şi 
tainicã care nu lipsea de lângã el. 

– Unde mã duci? Unde sunt? Unde merg?, 
a strigat tânãrul cu toatã puterea disperãrii. 

– În iad! a rãspuns vocea tainicului însoåi-
tor. 

Îndatã, adâncurile abisului au rãspuns ca un 
ecou: în iad, în iad, în timp ce amândoi co-
borau în regiuni tot mai întunecate, cu atât 
mai întunecate pentru nefericitul om, cu cât 
arãtarea nesuferitã îl însoåea de aproape fãrã 
încetare. Curând s-a ivit în depãrtare o licãrire 
de un roşu închis, pãrând a veni dintr-o mare 
de jãratec care se mãrea tot mai mult, pe 
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mãsurã ce ei se apropiau coborând cu iuåeala 
fulgerului. Cu gemetele de înfiorãtoare 
disperare, care începuserã a lovi auzul, se 
amestecau, ridicându-se din adânc, strigãte de 
furie neputincioase şi de durere ale demonilor 
(îngerii cãzuåi: 2 Petru 2.4). 

Archibald Boyle şi însoåitorul sãu au ajuns 
înaintea unui fel de potal minunat, a cãrui mã-
reåie punea în umbrã toate lucrãrile mari şi 
frumoase ale spiritului omenesc. Dar înãun-
tru, ce privelişti îngrozitoare! Mulåimi ne-
numãrate scrâşneau din dinåi, blestemând 
ziua în care s-au nãscut şi lãsând sã se vadã cã 
prin mintea lor treceau amintirile prilejurilor 
pierdute ale chemãrilor la pocãinåã – chemãri 
respinse cu tot dispreåul. Ei revedeau ca într-
un tablou toatã viaåa lor trecutã, încãrcatã de 
jocuri, de petreceri lumeşti şi de ocupaåii fãrã 
scopuri binecuvântate. Dintre toate plãcerile 
şi mulåumirile lor trupeşti – gustate numai o 
clipã pe pãmânt şi acum apuse pentru 
totdeauna – nu a rãmas pentru sufletul lor, în 
eternitatea în care au intrat, nici mãcar o 
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singurã razã de mulåumire, nici un strop de 
speranåã. Robi ai dumnezeului bogãåiilor 
deşarte, îşi frângeau acum mâinile plângându-
şi nebunia, însã era prea târziu! La ce le mai 
putea folosi puåinul aur adunat în timpul 
vieåii lor pãmânteşti? Dar acele plãceri 
trupeşti, pãcãtoase, de o clipã sau de o zi, 
câştigate cu bogãåiile agonisite şi din pricina 
cãrora au nesocotit eternitatea? O, trufia şi 
deşertãciunea trecãtoare a acestei vieåi! 

Boyle a putut curând sã zãreascã în acea 
mare mulåime mai multe persoane cunoscute. 
Între acestea i-a descoperit îndatã pe acei 
tovarãşi de petreceri, nu de mult timp rãpiåi, 
unul câte unul, de moarte. Dar, vai! Ce 
groaznicã înfãåişare de amãrãciune şi de 
adâncã pãrere de rãu se putea citi în locul lor! 
Nu erau acestea oare loviturile şi greutatea 
mustrãrilor de cuget, fructul şi povara unei 
vieåi pierdute, deşarte şi pline de pãcat, a unei 
vieåi de cercetãri neînåelepte şi cu planuri 
nefolositoare? În scurta lor viaåã pãmânteascã 
nu s-ar fi putut pregãti, dacã ar fi vrut, pentru 
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o existenåã eternã cu totul alta decât cea pe 
care o aveau? 

Deodatã, Archibald Boyle a observat cã 
nesuferitul însoåitor a pierit de lângã el. 
Uşurat de lipsa lui, a încercat sã lege o con-
vorbire cu una dintre vechile sale cunoştinåe, 
doamna Dwener, pe care o avea în faåã şi a 
cãrei privire tulburatã pãrea îndreptatã, ca şi 
altãdatã, la club, asupra unei partide de joc. 

– „Ah, doamnã“, a început el, „sunt încântat 
sã vã vãd! Puteåi oare sã credeåi cã adineauri 
o tainicã persoanã mi-a spus cã mã conduce 
în iad? Dacã, în adevãr, acesta este iadul, a 
adãugat batjocoritor, mã voi bucura şi aici de 
plãcerile demonilor. Ha, ha, scumpã doamnã, 
de dragul vechii noastre prietenii, sã gustãm 
un moment de odihnã, iar dupã aceea vã voi 
ruga sã-mi faceåi şi mie cunoscut cum mã pot 
bucura mai mult şi mai bine de plãcerile 
iadului“. 

În clipa când rostea cel din urmã cuvânt, lã-
sând sã-i scape un åipãt sfâşietor, care l-a în-
gheåat de groazã, femeia a rãspuns: „Odihnã? 
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Ah! În iad nu este odihnã!“ Şi ecoul ne-
mãrginitului adânc a rãspuns ca un tunet: „În 
iad nu este odihnã!“ Şi desfãcându-şi faldurile 
largi ale frumoasei sale rochii, a dat la ivealã 
în sânul ei o mulåime vie de şerpi arzãtori. 
„Viermele care nu moare“ – viermele rozãtor 
al remuşcãrilor, al mustrãrilor de conştiinåã şi 
al disperãrii, fãrã speranåã de alinare ... Alåi 
câåiva cunoscuåi au urmat pilda femeii, 
dându-şi fiecare la ivealã urmãrile – câte o 
suferinåã în trup deosebitã, potrivitã cu 
necredinåa şi cu faptele sãvârşite pe pãmânt, 
urmãri pe care le meritau din plin. Peste tot 
domnea o disperare adâncã şi eternã. Mintea 
nu-şi poate înfãåişa chinuri asemãnãtoare cu 
acelea de care sufereau toåi acei nenorociåi 
care se înfãåişau privirilor înfricoşate ale lui 
Archibald Boyle. Ah! Viermele care nu 
moare ... şi focul nu se stinge ... Cumplit fruct 
al patimilor şi al poftelor cãrora s-au închinat 
şi din care s-au hrãnit pe pãmânt! Aflându-se 
în mijlocul suferinåelor lor de nespus, simåea 
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cât de neînsemnate şi de slabe sunt acelea pe 
care le îndurã un om în aceastã viaåã scurtã. 

„Iatã, acestea sunt bucuriile iadului!“, s-a 
auzit ca o bubuiturã sub bolåile nemãrginite 
ale adâncului. Înfiorat de groazã, tânãrul a 
vrut sã fugã, însã a fost oprit de privirile înfri-
coşãtoare ale lui Maxwell, vechiul sãu tovarãş 
de destrãbãlare, mort de mai mult timp şi care 
pãrea adus de un vârtej ameåitor. „Henri, 
Henri, opreşte-te! Vorbeşte-mi ceva! Ah! 
Odihneşte-te o clipã!“ Însã de-abia i-au ieşit 
cuvintele de pe buzele-i tremurânde de 
spaimã, când rãspunsul sinistru, repetat ca de 
mii de voci, s-a auzit iarãşi: „În iad nu este 
odihnã!“ 

Archibald Boyle a încercat sã închidã ochii, 
însã o putere nevãzutã îl silea sã şi-i åinã 
deschişi. Atunci s-a aruncat cu faåa în jos, 
sperând cã astfel îşi va putea ascunde privirile 
de ceea ce îl umplea de groazã, însã, ca un 
resort, cineva l-a pus iarãşi pe picioare, 
silindu-l sã priveascã acele torente de eterne 
suferinåe. Acesta era infernul, de care râd cei 
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„înåelepåi şi pricepuåi“, cei tari, cei proşti şi 
toåi profanii! (Matei 11.23-26). 

În momentul acela, Boyle a simåit cã ne-
suferitul sãu conducãtor se afla iarãşi lângã el. 
„Iatã-mã aici! Ah, scoate-mã din locul aces-
ta!“, a strigat nenorocitul. „În Numele lui 
Dumnezeu pe care L-am batjocorit şi 
împotriva Cãruia am blestemat atât, te implor, 
scapã-mã de aici!“ 

– „Cum! Îndrãzneşti sã rosteşti Numele 
Lui?“, i-a rãspuns batjocoritor demonul. „Dar, 
hai, ieşi! Numai cugetã bine şi adu-åi aminte 
cã de astãzi într-un an şi o zi ne vom vedea 
iarãşi aici, pentru a nu ne mai despãråi 
niciodatã!“ ... 

 
Archibald Boyle s-a deşteptat cu greu din 

somn, însã cele din urmã cuvinte, „de astãzi 
într-un an şi o zi ne vom vedea iarãşi aici“, i-
au rãmas sãpate cu litere de foc în inimã. 
Neputând sã pãrãseascã patul mai multe zile, 
mintea îi punea necontenit în faåã 
înspãimântãtoarea viziune pe care o avusese. 
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Cugetul a început sã-i rãscoleascã trecutul 
plin de pãcate şi de necredinåã şi, pentru 
întâia datã în viaåã, în acele lungi ceasuri de 
neobişnuitã şi chinuitoare singurãtate, 
necredinåa şi nepãsarea de pânã atunci i-au 
fost zdruncinate. Şi-a propus sã pãrãseascã cu 
totul clubul şi pe tovarãşii de petreceri, dar, 
mai cu seamã, s-a hotãrât sã nu se mai ducã 
cu nici un chip la ospãåul cel mare care se 
dãdea la club o datã pe an. 

Prietenii, în mod deosebit cei de la „Clubul 
Iadului“, l-au înconjurat cu dragoste pe 
Archibald Boyle, cãutând fiecare sã afle mo-
tivul schimbãrii care se produsese şi care se 
vedea bine cã provenea dintr-o adâncã tul-
burare sufleteascã, nicidecum din cauza sãnã-
tãåii trupeşti, care i se îndreptase cu totul. 
Tovarãşii de club, vãzând cã tânãrul nu dã 
semne sã înceapã sã participe la petrecerile 
obişnuite şi, temându-se ca nu cumva, din 
cauza aceasta, „viaåa clubului“ sã dea înapoi, 
au jurat sã nu se odihneascã pânã când nu-l 
vor aduce din nou în mijlocul lor. Teama le-a 
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fost cu atât mai mare, cu cât unul dintre ei, 
fãcându-i pe neaşteptate o vizitã, l-a vãzut pe 
Boyle ascunzând în grabã o carte care pãrea a 
fi Biblia. 

Sãrmanul om! Cum de n-a avut curajul sã 
nu se ascundã, ci sã-şi fi mãrturisit pe faåã şi 
cu îndrãznealã hotãrârea de a nu mai lua parte 
la pãcat! Soarta i-ar fi fost cu totul schimbatã! 
Dar, vai, asemenea multor tineri uşuratici, şi 
lui i-a fost ruşine sã mãrturiseascã deschis 
ceea ce începuse destul de bine sã se înfiripe 
în sufletul sãu şi astfel sã fi trecut, fãrã teamã, 
fãrã ruşine şi cu toatã inima, de partea lui 
Dumnezeu! O ruinã şi o pierzare eternã aveau 
sã fie pentru el urmarea nehotãrârii şi 
slãbiciunii sale ... 

Au trecut câteva luni. Vãzând cã Boyle nu 
dã nici un semn de schimbare, unul dintre foş-
tii tovarãşi de club, luând o înfãåişare de tris-
teåe şi de compãtimire pentru prietenul sãu, 
şi-a pus în gând sã afle cu orice preå ade-
vãrata pricinã a acelei schimbãri, prefãcându-
se cu multã iscusinåã cã începe şi el sã simtã 
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acelaşi dezgust pentru lume, pentru club şi 
pentru felul de vieåuire din trecut. 

Câştigând încrederea lui Boyle, fãåarnicul a 
putut sã-i afle visul pe care l-a avut, precum şi 
faptul cã acel vis era toatã pricina schimbãrii 
sale. Ceea ce a urmat este uşor de înåeles. 
Pornirea spre pocãinåã a lui Boyle a fost luatã 
în râs de toåi, iar el, care dintr-o ruşine rãu 
înåeleasã şi prosteascã, a avut slãbiciunea sã-
şi ascundã pânã şi Biblia, s-a vãzut lipsit de 
putere împotriva glumelor şi a batjocurilor 
invidioase ale foştilor tovarãşi. Odatã ce 
hotãrârile bune au fost puse deoparte, totul 
era pierdut. Cu toate acestea, trecerea de la 
bine la rãu a tânãrului nu s-a fãcut fãrã o luptã 
destul de mare, care a lãsat urme adânci pe 
figura lui slãbitã şi decoloratã. 

Numai gândul de a participa la ospãåul cel 
mare de fiecare an îl umplea de groazã, astfel 
cã îşi tot fãgãduia sã nu mai ia parte cel puåin 
la el. Însã prietenii sãi, de partea lor, îşi 
fãgãduiserã unii altora sã facã tot ce le va sta 
în putere pentru a-l tenta sã ia parte şi la acest 
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ospãå; şi au izbutit. O, cât de puternic este 
duhul cel rãu şi câte eforturi depune pentru a-
şi înlãnåui victimele! Cât de uşor îi este sã-l 
atragã în pierzare pe omul cu cele mai bune 
hotãrâri, însã neîntors la Dumnezeu şi fãrã 
Domnul Hristos! ... 

Ziua adunãrii anuale a membrilor „Clubul 
Iadului“ a sosit. Aproape fãrã sã-şi dea seama, 
Boyle se afla iarãşi în numãrul celor veniåi la 
petrecere, luând din nou parte la ospãåul de 
pominã, despre care de o mie de ori se 
hotãrâse sã nu-l mai tenteze. Vederea i s-a 
tulburat şi pãrea cã un zgomot prevestitor de 
mare nenorocire i-a lovit auzul, când 
preşedintele clubului s-a ridicat şi a deschis 
sãrbãtoarea cu cuvintele: „Domnilor, anul 
acesta fiind bisect (366 zile), este tocmai un 
an şi o zi de când a avut loc cea din urmã 
adunare anualã a noastrã“. La auzul acestor 
cuvinte, care îi aduceau aminte de visul 
înspãimântãtor şi mai ales de cuvintele 
demonului, „de astãzi într-un an şi o zi ne 
vom vedea iarãşi aici, pentru a nu ne mai 
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despãråi niciodatã“, tânãrul Boyle s-a cu-
tremurat pânã în adâncul sufletului. O clipã i-
a venit în gând sã fugã, dar, fiindu-i teamã de 
râsul şi de batjocurile tovarãşilor de ospãå, 
care, desigur, ar fi curs asupra sa ca ploaia, a 
rãmas åintuit locului. 

O, câåi nenorociåi, asemenea acestui om, 
şi-au jertfit însuşi sufletul lor nemuritor, fiin-
du-le teamã de un surâs batjocoritor, de o pri-
vire dispreåuitoare, de ura, invidia, sufe-
rinåele sau prigonirile trecãtoare venite din 
partea celor rãi, necredincioşi sau rãtãciåi, în 
loc sã se teamã numai de mânia eternã a unui 
Dumnezeu plin de milã şi îndelung rãbdãtor 
(Ioan 3.16, 36), care, din dragoste pentru o 
lume pierdutã, L-a jertfit pe singurul Sãu Fiu, 
pentru ca cel care vine prin credinåã la El sã 
nu piarã, ci sã fie mântuit. 

Nimic nu au cruåat tovarãşii de ospãå pen-
tru a face sã renascã în Boyle voia bunã şi 
veselia de altãdatã; însã totul a fost zadarnic. 
Un râs foråat îi crispa din când în când figura, 
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dându-i o înfãåişare demonicã, lucru care nu a 
putut trece neobservat tovarãşilor sãi. 

Noaptea era întunecoasã şi vântul sufla cu 
putere, când, pradã unor friguri arzãtoare, 
Boyle, încãlecând ca de obicei pe calul 
favorit, şi-a luat drumul spre casã. 

A doua zi, foarte de dimineaåã, pe când lu-
crãtorii îşi pãrãseau locuinåele spre a merge la 
lucru în fabrici, au fost gãsiåi, la jumãtatea 
distanåei dintre club şi casã, calul, care pãştea 
liniştit pe marginea şoselei, şi trupul lui 
Boyle, zãcând neînsufleåit la o depãrtare de 
numai câåiva paşi. Trecuse exact un an şi o zi 
de la înştiinåarea fãcutã prin vis. Şi toate s-au 
petrecut întocmai. 

 
Povestirea aceasta este în întregime adevã-

ratã. Dumnezeu, care are puterea sã intre în 
legãturã cu spiritele fãpturilor Sale, a voit, 
desigur, prin acel vis, sã-l înştiinåeze într-un 
mod deosebit şi serios pe tânãrul om 
nenorocit. Cu toate acestea, nu a voit sã se 
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hotãrascã sã se întoarcã la Dumnezeu pentru a 
scãpa de pierzare. 

Cititor al acestor rânduri, pentru cã înştiin-
åarea aceasta îåi este fãcutã cunoscut astãzi, 
eşti invitat sã o iei în serios şi sã te foloseşti 
de ea cu stãruinåã! Cugetã bine la cât de 
înspãimântãtoare a fost viziunea aceea! Şi 
totuşi, cât de departe sunt cele arãtate în vis 
de ceea ce cu adevãrat este iadul, în care toåi 
cei fãrã speranåã şi fãrã Dumnezeu în lume 
sunt coborâåi, sub greutatea pãcatelor. Cu ce 
cuvinte şi prin ce imagine am putea arãta mai 
limpede ce este „viermele care nu moare“ şi 
„focul care nu se stinge“? O, dorim din suflet, 
iubit cititor care încã nu te-ai întors la 
Dumnezeu şi nu L-ai primit pe Domnul 
Hristos prin credinåã ca Mântuitor personal, 
sã nu ajungi sã le cunoşti grozãvia pãtrunzând 
în înspãimântãtoarele adâncuri ale durerilor 
eterne! Se poate ca otrava necredinåei sau a 
rãtãcirii sã fi pãtruns inima vreunuia dintre 
cititori în aşa fel încât sã ajungã sã punã la 
îndoialã existenåa infernului, a iadului sau a 
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locuinåei celor moråi în pãcatele lor (Ioan 
8.21), care nu este, cum cred cei duşi în 
rãtãcire, nici cimitirul, nici mormântul 
trupului lipsit de viaåã, ci un loc hotãrât 
întunericului şi suferinåei (Iov 11.7-8; 2 Petru 
2.4; Iuda 6-7; Luca 16.22-24; Apocalipsa 
20.3, 14). 

Rugãmintea noastrã fierbinte este ca un 
asemenea om sã deschidã ochii înainte de a fi 
prea târziu. Dumnezeu a vorbit, iar Cuvântul 
Sãu, care singur este Adevãrul, rãmâne etern. 
A nu crede cã existã iad, adevãr fãrã de care 
nu este cu putinåã o deplinã întoarcere la 
Dumnezeu, sau o rãstãlmãcire a cuvintelor 
dumnezeieşti, nespus de însemnate şi de 
serioase: „Şi fumul chinului lor se suie în sus 
în vecii vecilor“ (Apocalipsa 14.11), 
înseamnã a-L face pe Dumnezeu mincinos. 
Poate face, oare, justiåia omeneascã, atât de 
nedesãvârşitã, cum este, vreun legãmânt cu 
rãul? Dimpotrivã, atât cât îi stã în putinåã, 
dacã nedreptatea nu ia locul dreptãåii în inima 
omului, rãul este combãtut şi pedepsit cu 
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înverşunare. Atunci cum ar putea Dumnezeu, 
care este drept şi sfânt şi ai Cãrui ochi curaåi 
nu pot privi pãcatul, sã încurajeze rãul fãcut 
de bunãvoie şi cu amândouã mâinile, fruct al 
omului decãzut? Unde ar mai fi, ce ar mai fi 
şi ce s-ar mai putea spune atunci despre 
sfinåenia Lui, dacã ar tolera rãul, nepedep-
sindu-l? 

Ah, pentru ce oare acel Boyle, ajutat sã 
vadã bine primejdia înspãimântãtoare spre 
care mergea cu ochii închişi, nu s-a aruncat, 
prin credinåã şi fãrã şovãire, drept în braåele 
Domnului Isus, hotãrându-se cu îndrãznealã 
pentru El, în loc sã se tot fi mãrginit la a lua 
hotãrâri bune, însã nefolositoare, din pricina 
neputinåei de a le duce la îndeplinire? Fãcând 
astfel, soarta lui ar fi fost schimbatã şi 
sfârşitul i-ar fi fost fericit. 

Domnul Hristos, în mila şi în dragostea Sa 
nemãrginitã, a suferit totul, dându-Se pe Sine 
Însuşi jertfã pentru ispãşirea pãcatelor, pentru 
a pune într-o desãvârşitã siguranåã şi pentru a 
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da o pace deplinã tuturor acelor pãcãtoşi care 
rãspund cu bucurie chemãrii la pocãinåã. 

A avut Boyle cunoştinåã de aceastã veste 
bunã? Nu ştim. Însã ceea ce ştim este cã 
vedea – cugetul dându-i aceastã mãrturie (Ro-
mani 2.15) – cã faptele lui erau rele şi cã dru-
mul pe care într-un chip atât de serios a fost 
chemat sã-l pãrãseascã era un drum de rãtã-
cire şi de pierzare. 

Iatã vestea bunã a mântuirii: åi-am adus-o 
chiar acum! Nu te vei simåi, oare, cel puåin 
tot atât de vinovat ca şi acel nenorocit, pierdut 
în iadul care i-a fost mai dinainte descoperit, 
dacã vei rãmâne mai departe nepãsãtor în 
pãcatele tale, fãrã Dumnezeu, fãrã speranåã şi 
fãrã Mântuitor în lume? Cugetã bine la ce 
înseamnã a fi, pentru eternitate, departe de 
Dumnezeu, sub o judecatã şi o osândã 
nepieritoare! Ascultã Cuvântul Domnului 
Isus, care, chemându-ne de pe drumul 
pierzãrii, ne spune: „Veniåi la Mine toåi cei 
trudiåi şi împovãraåi şi Eu vã voi da odihnã“ 
(Matei 11.28). 
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